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og DZS Erasmus+

GRANTOVA SMLOUVA pro
projekt v ramci programu ERASMUS+*

CISLO SMLOUVY - 2015-2-CZ01-KA107-022615

Diim zahrani¢ni spoluprace
IC: 61386839
Na Porici 1035/4, 110 00 Praha 1,

dale ,,narodni agentura“ nebo ,,NA*, zastoupend pro ucely podpisu této smlouvy feditelkou
Ing. Ivou Tatarkovou a ptisobici z povéieni Evropské komise, dale jen ,,Komise*

na jedné strané

a

Zfipadoéeské univerzita v Plzni

IC: 49777513

Univerzitni 8, 306 14 Plzen

PIC — identifikac¢ni Cislo G€astnika: 999843894

Erasmus ID kod: CZ PLZENO1

dale jen ,,pfijemce grantu®,

zastupce, ktery je opravnén za instituci jednat: Doc. Dr. RNDr. Miroslav Holeéek, rektor

na strané druhé

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi
program , Erasmus+“: program Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti €.
1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.
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SJEDNALI

Zvlastni podminky (dale jen ,,zvlastni podminky*) v ¢asti I, VSeobecné podminky (dale jen
,»vseobecné podminky*) v ¢asti II a tyto piilohy:

Ptiloha I Popis projektu
Ptiloha I  Pfid€leny rozpocet
Ptiloha IIl ~ Finan¢ni a smluvni pravidla

Ptiloha IV Vzory nasledujicich smluvnich dokumentti mezi piijemcem grantu a t¢astniky
mobilit jsou ke staZzeni na webu www.naerasmusplus.cz:

Pro mobilitu studentu:

Utastnicka smlouva pro mobilitu studentii na studijni pobyt a jeji ptilohy

Priloha I Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for
Studies)

Piiloha IT VSeobecné podminky

Ptiloha III Erasmus+ Charta studenta

Pro mobilitu zaméstnancii:

Utastnicka smlouva pro mobilitu zamé&stnancii na vyukovy pobyt a Skoleni a jeji

piilohy

Ptiloha I Program mobility zamé&stnanct na vyukovy pobyt /Skoleni
(Mobility Agreement)

Piiloha IT VSeobecné podminky

které tvoii nedilnou soucast této smlouvy, dale jen ,,smlouva“.

Ustanoveni zvlastnich podminek maji ptednost pied podminkami uvedenymi ve vSeobecnych
podminkach, které jsou zvetejnény na adrese www.naerasmusplus.cz.

Ustanoveni zvlastnich podminek a vSeobecnych podminek maji pifednost pfed podminkami
stanovenymi v piilohach.

Podminky stanovené v piiloze III maji prednost pfed podminkami stanovenymi v ostatnich piilohach.

Podminky stanovené v pfiloze II maji pfednost pfed podminkami stanovenymi v ptiloze 1.


http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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CAST | - ZVLASTNI PODMINKY
CLANEK 1.1 - PREDMET SMLOUVY

1.1.1 Narodni agentura se za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkéach, vSeobecnych
podminkach a ostatnich pfilohdch smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s ¢islem
2015-2-CZ01-KA107-022615 (dale jen ,projekt) vramci programu Erasmus+,
Klicova akce 1: Vzd¢lavaci mobilita jednotliven, jak je popsano v piiloze 1.

1.1.2 Podpisem této smlouvy piijemce pfijimd grant a souhlasi s tim, Ze bude realizovat
projekt, a to na vlastni odpovédnost.

1.1.3 Piijemce grantu bude dodrZzovat Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské
vzdélavani (ECHE).

CLANEK 1.2 - PLATNOST A TRVANI SMLOUVY

1.2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2 Projekt bude realizovan v projektovém obdobi od 1. 2. 2016 do 31. 5. 2017, a to v¢etné
téchto dnti.
Projektové aktivity realizované pted podpisem grantové smlouvy mezi piijemcem
grantu a NA musi byt v prokazatelném vztahu ke schvalenému projektu. Zpusobilé
obdobi nakladi bude v souladu s projektovym obdobim, ovSem v piipadé, ze
schvalovaci dopis byl vystaven po zacatku projektového obdobi, je pro ucely
zpusobilosti ndkladti rozhodné datum vystaveni schvalovaciho dopisu.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalni vySe pridéleného grantu

Maximalni vySe grantu ¢ini 75084 EUR a grant bude poskytnut formou jednotkovych
ptispévki a nahrad zpusobilych skute¢né vynalozenych nakladd, a to v souladu s témito
ustanovenimi:

(@) zpusobilé néklady specifikované v ¢lanku I1.16;
(b) pridéleny rozpocet specifikovany v ptiloze II,
(c) finanéni pravidla specifikovana v piiloze III.

1.3.2 Prevody v ramci rozpoctu bez povinnosti uzavrit dodatek
Za podminky, Ze nebude dot¢en ¢lanek I1.11 a Ze projekt bude realizovan tak, jak je popsano

v ptiloze I, je pfijemci grantu povoleno provadét upravy v pfidéleném rozpoctu stanoveném v
piiloze II a to prostfednictvim pfevodu mezi jednotlivymi rozpo¢tovymi kategoriemi. Tyto
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zmény nebudou povazovany za zménu smlouvy ve smyslu ¢lanku II.11, pokud budou
dodrZena tato pravidla:

(a) Ptijemci grantu je povoleno az 50 % finan¢nich prostiedku ptidélenych do rozpoétové
kategorie naklady na organizaci mobilit pfevést do rozpoctové kategorie pobytoveé a
cestovni ndklady v ramci mobility studentli a/nebo mobility zaméstnanci.

CLANEK 1.4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNI PODMINKY

Pro piedkladani zprav a platby plati ndsledujici ustanoveni:
1.4.1 Prvni zaloha
Ugelem zéalohovych plateb je poskytnout pifjemci grantu podateéni finanéni prostiedky.

NA vyplati za ptfedpokladu obdrzeni finan¢nich prostiedkii z Komise piijemci grantu prvni
zalohu nasledovné:

e Do 30 dni po nabyti platnosti smlouvy prvni zalohu ve vysi 60067,20 EUR
odpovidajici 80 % ¢astky maximalni vyse grantu dle ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Prubézné zpravy a dalsi zalohy

Do 15. 9. 2016 piijemce grantu prostfednictvim nastroje Mobility Tool+ (pokud je k
dispozici) vypracuje priabéznou zpravu o realizaci projektu za vykazované obdobi od data
zahdjeni projektu stanoveného v ¢lanku 1.2.2 do 15. 8. 2016 .

Pokud z prubézné zpravy vyplyne, Ze piijemce grantu VyuZil alesponn 70 % castky prvni
zalohy, bude pribézna zprava povazovana za Zadost o druhou zalohu. V takovém piipadé
musi byt ve zpravé uvedena pozadovana Castka aZz 15 016,80 EUR odpovidajici 20 % z
maximalni vySe grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud z pribézné zpravy vyplyne, Ze na pokryti nakladi na realizaci projektu bylo vyuzito
méné nez 70 % prvni zalohy, piijemce grantu piedlozi dalsi pribéznou zpravu, jakmile bude
vyuzito alespon 70 % Castky prvni zalohy, ktera bude povazovéna za Zadost o druhou zalohu.
V takovém piipadé musi byt ve zpravé uvedena pozadovana castka az 15 016,80 EUR
odpovidajici 20 % z maximalni vySe grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud jsou splnény ¢lanky 11.17.2 a I1.17.3 a NA zpravu schvali, vyplati NA pfijemci grantu
druhou zéalohu do 60 kalendainich dnti po obdrzeni prubézné zpravy vyplnéné s vyuZzitim
nastroje Mobility Tool+ (pokud je k dispozici).

Pokud z prvni/dalSi prabézné zpravy vyplyva, Ze piijemce grantu nebude schopen vyuZit

maximalni vysi grantu dle ¢lanku 1.3.1 v ramci smluvniho obdobi definovaného v ¢lanku

[.2.2, NA vystavi dodatek snizujici odpovidajicim zplisobem maximalni vysi grantu.

V piipadé, ze snizend maximalni vySe grantu bude nizsi nez ¢astka zalohy zaplacena piijemci
4
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grantu do té doby, bude NA vsouladu sc¢lankem II.19 od piijemce grantu pozadovat
navraceni piebyvajici ¢astky zalohy.

1.4.3 Zavérecna zprava a Zadost o doplatek

Do 30 kalendéainich dnti od data ukonceni projektu stanovené¢ho v ¢lanku 1.2.2 pfijemce
grantu prostfednictvim nastroje Mobility Tool+ vypracuje zavéreénou zpravu o realizaci
projektu. Tato zprava musi obsahovat informace potiebné pro zdiivodnéni pozadovaného
grantu na =zakladé¢ jednotkovych ptispévki tam, kde je grant poskytovan formou
jednotkovych piispévki, nebo na zakladé nahrad zpisobilych skuteéné vynalozenych naklada
v souladu s ¢lankem I1.16 a ptilohou IIL

Zavere€na zprava je povazovana za zadost piijemce grantu o doplatek.

Piijemce grantu ruci za to, Ze informace poskytnuté v zavéreéné zpravé jsou Uplné, spolehlivé
a pravdive. Dale ruci za to, Ze vynaloZené naklady lze v souladu se smlouvou povaZzovat za
zpusobilé a Ze Z&dost o doplatek je podlozena ptislusnymi doklady a potvrzenimi, Které
mohou byt pfedlozeny pti kontrolach nebo auditech popsanych v ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba doplatku

Ucelem jednorazové platby doplatku je uhradit na konci obdobi stanoveného v ¢lanku 1.2.2
zbyvajici ¢ast zpusobilych nakladt vynalozenych piijemcem grantu na realizaci projektu.

V souladu s ¢lanky 11.17.2 a 11.17.3 vyplati NA do 60 kalendainich dnti po obdrzeni
dokumentd, na které se odkazuje v zavéreéné zprave, doplatek grantu.

VySe doplatku bude wurena po schvéleni zavéreCné zpravy Vsouladu se Ctvrtym
pododstavcem. Schvdaleni zavére¢né zpravy neznamend uznani fadnosti nebo hodnovérnosti,
Uplnosti a spravnosti prohlaseni a informaci v ni obsazenych.

Vyse doplatku bude uréena tak, ze od kone¢né vysSe grantu uréené v souladu s odstavcem
I1.18 bude odectena celkova vySe jiz vyplacenych zaloh. Pokud je celkova vyse jiz
uskute¢nénych plateb vys$si nez kone¢na vyse grantu uréena v souladu s ¢lankem I1.18, muze
mit posledni platba formu vratky jiz vyplacenych ¢astek, jak stanovi ¢lanek I1.19.

1.4.5 NepredloZeni dokumenti

Pokud pfijemce grantu neptedlozi ve stanovené lhité pribéznou zpravu nebo zavérecnou
zpravu, zaSle NA piijemci grantu pisemnou upominku, a to do 15 kalendainich dnt od
uplynuti lhtity. Jestlize pfijemce grantu piesto neptedlozi pozadovanou zpravu do 30
kalendainich dnd od této upominky, vyhrazuje si NA pravo v souladu s ¢lankem 11.15.2.1.b)
vypovédét smlouvu a v souladu s ¢lankem I1.19 poZadat o vréceni z&loh v pIné vysi.



Cislo smlouvy: 2015-2-CZ01-KA107-022615 Verze 2015

1.4.6 Jazyk zprav a Zadosti o platby
Veskeré zpravy a zadosti o platby piedlozi pfijemce grantu v ¢eském jazyce.
1.4.7 Prepocet nakladi v jiné méné na euro

Odchylné od ¢lanku I1.17.6. veskeré prepocty nékladii vynaloZenych v jiné méné na euro
provede pfijemce grantu podle mési¢niho ucetniho kurzu stanoveného Evropskou komisi a
zvefejnéného na jejich internetovych strankach’, ktery platil v den podpisu smlouvy posledni
z obou smluvnich stran.

CLANEK 1.5 - BANKOVNI UCET PRO PLATBY

Veskeré platby se provadéji v EUR na bankovni ucet piijemce grantu, ktery je uveden nize:

Néazev banky: Komeré¢ni banka

Adresa pobocky banky: Komer¢ni banka, a.s., Goethova 2704/01, 301 00 Plzen
Pfesny nazev majitele uctu: Zapadoc€eska univerzita v Plzni

Uplné &islo Gt (véetné kédu banky): 4845500267/0100

IBAN: CZ04 0100 0000 0048 4550 0267

SWIFT (pouze u uéti vedenych v EUR): KOMBCZPPXXX

Meéna, ve kter¢ je ucet veden: EUR

Specificky/variabilni symbol: 5022

CLANEK 1.6 - SPRAVCE UDAJU A KONTAKTNI UDAJE SMLUVNICH STRAN
1.6.1 Spravce udaji

Subjektem piisobicim jako spravce tdaji dle ¢lanku I1.6 je Dim zahrani¢ni spoluprace.
1.6.2 Kontaktni Udaje narodni agentury

Veskera komunikace adresovand NA bude zasilana na tuto adresu:

Dum zahranicni spoluprdce

Na Porici 1035/4

110 00 Praha 1, Ceskd republika
E-mailova adresa: HE@dzs.cz

* http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm
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1.6.3 Kontaktni iidaje pFrijemce grantu
Pro komunikaci NA s piijemcem grantu bude pouZita nasledujici adresa:

Doc. Dr. RNDr. Miroslav Holecek
rektor

Zapadoceska univerzita v Plzni
Univerzitni 8, 306 14 Plzen
E-mailova adresa: rektor@rek.zcu.cz

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - USTANOVENI O OCHRANE A BEZPECNOSTI UCASTNIKU

Pfijemce grantu musi mit zavedeny u¢inné postupy a opatfeni na podporu a k zajisténi
bezpecnosti a ochrany t¢astniki jejich projektu.

Pfijemce grantu musi zajistit, aby ucastnici zahrani¢nich mobilit byli nalezité pojisténi.

CLANEK LI.8 - ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

1.8.1 Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

1.8.2 Piislusny soud urCeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je
vyluéné piislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi NA a pfijemcem grantu
ohledné¢ vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze
vyiesit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt piijaty NA Ize v souladu s pravnim fadem Ceské republiky napadnout
7alobou u piislugného soudu Ceské republiky.

CLANEK 1.9 - DALSi USTANOVENI O VYUZITi VYSLEDKU (VCETNE PRAV
DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

V névaznosti na ustanoveni ¢lanku I1.8.3, pokud piijemce grantu vypracuje vzdélavaci
materidly v oblasti plisobnosti projektu, budou tyto materidly zptistupnény vefejnosti
prostiednictvim internetu v digitalni podobg, bezplatng, na zakladé otevienych licenci®.

‘Oteviena licence je zpisob, jakym vlastnik dila udéluje povoleni viem vyuZivat zdroj. Licence se poji s

jednotlivymi zdroji. Oteviena licence nepiedstavuje pievod autorského prava ani prav duSevniho vlastnictvi
(PDV).



Cislo smlouvy: 2015-2-CZ01-KA107-022615 Verze 2015

CLANEK 1.10 - VYUZITI IT NASTROJU

1.10.1 Nastroj Mobility Tool+

Piijemce grantu je povinen zaznamenavat veSkere informace tykajici se vSech mobilit
ucastniku, vcetné téch, na které nebyl poskytnut grant EU, a vypracovavat dil¢i, prubézné a
zavéreéné zpravy prostrednictvim on-line nastroje Mobility Tool+ (pokud je k dispozici).

Minimalné jednou mési¢né je piijemce grantu povinen vlozit a aktualizovat nové Udaje 0
ucastnicich a mobilitach.

1.10.2 VALOR - Platforma pro Sifeni vysledkii programu Erasmus+

Piijjemce grantu mize pro Sifeni vysledkGi vyuzit platformu VALOR na adrese
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v souladu s instrukcemi poskytnutymi
touto platformou.

CLANEK L.11 - DALSI USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné od vySe uvedeného se nepouZiji ustanoveni ¢lanku 11.10.2 ¢) a d).

CLANEK 1.12 - USTANOVENI VSEOBECNYCH PODMINEK, KTERA NEBUDOU
UPLATNENA

Nasledujici ustanoveni casti 11 — VSeobecnych podminek smlouvy nebudou uplatnéna:
11.116.2.1, 11.16.2.2, 11.16.2.4, 11.16.2.5, 11.16.4.2, 11.16.4.3 a 11.16.4.4.

CLANEK 1.13 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud uskute¢néni projektu vyzaduje poskytnuti podpory uc€astnikiim, piijemce grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze I a IV, jez musi
obsahovat alespon:

(a) maximalni vys$i podpory, ktera nesmi piesahnout 60 000 EUR na ucastnika;
(b) kritéria pro stanoveni pfesné vyse podpory;

(c) aktivity, na které muze ucastnik ziskat podporu, dle stanoveneho seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob, které mohou podporu ziskat;

(e) kritéria pro poskytnuti podpory.

Ptijemce grantu bude spravovat cely rozpocet pro mobilitu mezi programovymi a

vvvvvvvv

mobilitou studentd a zameéstnancu.
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Pokud ucastnik obdrzi jinou finan¢ni podporu nez ze zdroje EU Erasmus+, mohou byt
informace tykajici se této podpory zahrnuty v ucastnické smlouvé, ktera bude podepsana s
ucastnikem dle pokynt uvedenych ve vzoru smlouvy.

V souladu s dokumenty uvedenymi v pfiloze IV ma pfijemce grantu povinnost:

— Bud’ pfidélit finan¢ni podporu v ramci rozpoctovych kategorii cestovnich nakladi a
pobytovych nakladi v plné vysi ucastnikim mobility s vyuzitim sazeb jednotkovych
nakladi specifikovanych v ptiloze II1;

— nebo poskytnout podporu v rdmci rozpoctovych kategorii cestovnich nékladi a
pobytovych nakladi ucastnikiim mobility formou zajisténi cesty a pobytovych
nakladi. V takovém piipadé ma ptijemce grantu povinnost zajistit, aby cesta a pobyt
odpovidaly nezbytnym standardiim kvality a bezpe¢nosti. Tato moznost je povolena v
ptipadé cestovnich nakladii pro mobility studentl a v ptipadé mobility zamé&stnanc.

Pfijemci mohou kombinovat ob&é moznosti definované v pifedchozim odstavci s podminkou,
ze zajisti spravedlivy a rovny piistup ke vSem ucastnikim. V takovém piipadé se podminky
pro tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctovou kategorii, u které bude tato moznost
zvolena.

CLANEK 1.14 —- DALSI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

NA a Komise budou monitorovat, zda pfijemce grantu fadné¢ dodrzuje Listinu programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) a respektuje zavazek kvality uvedeny v
meziinstitucionalnich dohodach.

V pftipad¢€, ze budou pii monitorovani zjiStény nedostatky, bude piijemce grantu muset ve
lhiite¢ stanovené NA nebo Komisi zavést a realizovat plan opatieni. Pokud pifijemce grantu
neptijme odpovidajici a v€asna napravna opatieni, mtize NA doporucit Komisi, aby v souladu
s ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) pozastavila
platnost ¢i odiiala Listinu.

CLANEK 1.15 - ZMENY BEZ POVINNOSTI SJEDNANI DODATKU

Odchyln¢ od ¢lanku II.11 jsou pfijemci grantu povoleny nasledujici Gpravy grantové smlouvy
bez povinnosti poZadat o vystaveni dodatku ke grantové smlouve:

(@) Finan¢ni prostiedky pro dané mobilitni toky (mobility flows) s partnerskou zemi
se udeluji na celé obdobi projektu a pro dany pocet ucastnikii, jak je uvedeno v
prilohach I a II. Pfijemce grantu muze nastavit délku trvani mobilit libovolné, avSak
za dodrzeni minimalni a maximalni doby trvani stanovené¢ v Pfiru¢ce programu
Erasmus+ a s ohledem na ptipadnéd dodatecna kritéria zvefejnéna narodni agenturou.
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(b) V ramci danych mobilitnich tokti (mobility flows) s partnerskou zemi, mize
prijemce grantu zajistit mobility pro jiny pocet Gcastniki, nez je uvedeny v ptilohach
| a II, a to za pfedpokladu, ze jsou dodrZzeny minimdlni a maximalni doby trvani
mobilit stanovené v Piiru¢ce programu Erasmus+ a s ohledem na piipadna
dodatecna kritéria zvefejnénd narodni agenturou.

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce grantu.

PODPISY

Za ptijemce grantu Za narodni agenturu
Doc. Dr. RNDr. Miroslav Holegek, Ing. Iva Tatarkova
rektor feditelka

Podpis Podpis

\V , dne V Praze, dne
Razitko: Razitko:
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Piiloha I — Popis projektu

Pfijemce grantu bude realizovat projekt popsany v zadosti o grant s podacim kédem: , S
ohledem na to, Ze jediné vybrané mobilitni toky jsou ty, které jsou zahrnuty v této pfiloze pod
nazvem "Ptehled aktivit". Tyto mobilitni toky budou realizovany v souladu s popisem v
tabulce "Piehled aktivit" a v souladu s popisem kvality spoluprace s kazdou z partnerskych
zeml.

Prehled aktivit

Ptijemce grantu bude realizovat nasledujici aktivity
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Délka
Délka trvani trvani
Délka Délka mobility ve mobility
Smér trvani trvani dnech vyjma |Pocet ve dnech
mobilitnich Zemé Vzdalenostni [mobility v |mobility [poc¢tudnlina |dndna |vcetné Pocet
Typ aktivity tokl Studijni cyklus * plGvodu Cilovda zemé |pasmovkm |mésicich |extradny |cestu cestu cesty Ucastnikd
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries [Incoming Morocco Republic 2000 - 2999 km 0 28 32
Student mobility for Studies First cycle / Bachelor’s or Czech
To/From Partner Countries |Incoming equivalent level (ISCED-6) Morocco Republic 2000 - 2999 km 10 0
Student mobility for Studies Second cycle / Master’s or Czech
To/From Partner Countries |Incoming equivalent level (ISCED-7) Morocco Republic 2000 - 2999 km 15 0
Student mobility for Studies Third cycle / Doctoral or Czech
To/From Partner Countries |Incoming equivalent level (ISCED-8) Morocco Republic 2000 - 2999 km 15 0
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries |Outgoing Republic Morocco 2000 - 2999 km 0 84 92
Student mobility for Studies Second cycle / Master’s or Czech
To/From Partner Countries |Outgoing equivalent level (ISCED-7) Republic Morocco 2000 - 2999 km 10 0
Student mobility for Studies Third cycle / Doctoral or Czech
To/From Partner Countries |Outgoing equivalent level (ISCED-8) Republic Morocco 2000 - 2999 km 10 0
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Piiloha I — Popis projektu

Morocco - Relevance strategie:

Oba partnefi, Zapado¢eska univerzita v Plzni (ZCU, Ceska republika) a Université Cadi Ayyad
(UCA, Marocke kralovstvi) se dlouhodob¢ snazi o prohloubeni internacionalizace svych vzdélavacich
a védeckych aktivit. Pro ZCU je tento program mobility vynikajici piileZitosti rozsifit moznosti
spoluprace o partnery z regionu dosud v ramci Erasmus+ spiSe opomijeného. Maroko obecné je jako
zemé s tradi¢nimi historickymi vazbami na Evropu na cesté intenzifikace vztahd se zemémi EU, a to
piirozené i1 v oblasti vzdélavani a védy. UCA ma stabilni partnerské vztahy zejména s Francii.
Vyjadiuje vSak silnou vili rozvijet intenzivnéj$i spolupraci i se zemémi stiedni a vychodni Evropy.
Vzhledem k prioritaim UCA jsou pro tohoto partnera z hlediska studentské mobility zajimavé
predevSim vztahy s univerzitami nabizejicimi kvalitni a vyspé€lé vzdélavani a védeckou Cinnost v
technickych oborech, strojirenstvi, IT technologiich, v aplikovanych védach apod. V tomto ohledu je
ZCU rozhodné relevantnim partnerem, jeji vzdélavaci i védecka ¢innost v téchto oborech je v ramci
CR $pickova. Zastupcim UCA se rovnéz zamlouva pfedstava, Ze by vybrani studenti mohli zvladnout
ziklady Geského jazyka. Stejné jako ZCU povazuji za kli¢ovou hodnotu co nejsirsi jazykovou
vybavenost svych studentli i zaméstnanct. Pokud jde o védeckou spolupraci, UCA se orientuje téz na
jiz zminéné obory, artikulovala vSak také zajem podilet se 1 na spole€nych védeckych projektech v
ramci humanitnich a spole¢enskych véd, kde miize podil ZCU znamenat p¥inos napf. v teoretickych a
metodologickych aspektech konkrétnich vyzkumnych zdméri. Z pohledu ZCU jde v ptipadé UCA v
ramci studentskych mobilit o velmi perspektivniho partnera, ktery umozni zefektivnéni a zkvalitnéni
odborné ptipravy studentll zejména spolecenskych véd (predevsim na Mgr. a Ph.D. urovni), konkrétné
pak zvlaste Blizkovychodnich studii, kde jsou vzdélavaci pobyty v blizkovychodnich a
severoafrickych zemich velmi dulezitym piedpokladem jak odborného ristu, tak i1 pozd&jsi
uplatnitelnosti na trhu prace. UCA deklaruje ochotu vytvofit cilené pro studenty ZCU kurzy arabstiny
pro cizince, zpfistupni jim vSak pfirozené dalsi pfedméty slouzici k posileni orientace v realiich,
kultute, nabozenstvi, spolecenskych a demografickych aspektech jak Maroka, tak S§ifeji regionu
severni Afriky. Efektim ¢i dopadiim takto zaméfené mobility se vice vénuje ¢ast F.1.4. Studentské
vyjezdy budou vSak samoziejmé otevieny studentiim dal$ich obord, v¢etné téch technickych, kterym
bude v takovém pifipad¢ poskytnuta ze strany UCA stejna péce. Pokud jde o mobilitu zaméstnanct,
jeji smysl je z pohledu ZCU ve vybudovéani dlouhodobé&ji funkénich vztahii a spoluprace jak ve
vzdélavani, tak predev§im ve vyzkumnych projektech, které by diky sdilenému know-how obou
instituci pifinesly na obou stranach zadouci synergii. Jak v technickych, tak ve spolecenskovédnich
oborech ma takova spoluprace potencial zvysit kvalitu védeckych vystupt a jejich dopad na narodnich
urovnich i v mezinarodnim prostfedi. V této roviné stoji strategické cile obou univerzit na stejnych
zékladech. V ramci budovani spoluprace se mohou obé univerzity spolehnout na soucinnost
diplomatickych zastoupeni v obou zemich. ZCU dlouhodob& spolupracuje s Velvyslanectvim
Marockého kralovstvi v Praze v ramci Festivalu arabské kultury potadaného studenty Katedry
blizkovychodnich studii.

vvvvvvvv

zaméstnanci z CR (4x3 tydny).

Ad 1) I vzhledem k poctu studentit UCA (ptes 40 tis.) je zde dan vétsi prostor partnerovi. Drzime se
obvyklého modelu délky trvani mobility. Z hlediska UCA jde o dostatecny pocet mist vzhledem ke
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strategickym cilim, zaroven vzhledem k mistni poptivce po novych zkuSenostech v oblasti
technickych oborti neni pochyb o naplnéni takové kvoty. Pét mésicii pro jednotlivce je dostatecnou
dobou pro pienos a ziskani specifickych znalosti, vzdélavacich modelt a podobné.

Ad 2) Pocet vyjizdéjicich studentti (primarné oboru Blizkovychodni studia) odpovida piedpokladu
vybéru vysoce motivovanych, iniciativnich a odborné pokrocilych studentd. P&t mésicl pro
jednotlivce je dostate¢nou dobou z hlediska predpokladaného odborného rlstu a ziskani relevantnich
profesnich zkuSenosti ucastnik.

vvvvvvvv

mobility je vedle harmonizace studentské mobility a prednaSek predevSsim navazani osobnich,
nezprostiedkovanych vztahti mezi zaméstnanci UCA a ZCU, které se odrazi v efektivni spolupréci pfi
ptiprave a realizaci védeckych projektti v rdmci projektu i po jeho skonceni.

Ad 4) Plati totéz jako u pfedchoziho typu. VEtSi pocet GcCastnikl je dédn vyznamnou motivaci
pracovnikil Katedry blizkovychodnich studii ZCU.

Partner v Maroku:
Université Cadi Ayyad, Bd. Abdelkrim Khattabi, B.P.511, Marrakech
Www.uca.ma

Morocco - Kvalita podminek spolupréace:

ZapadocCeska univerzita podepsala prostiednictvim Katedry blizkovychodnich studii na zacatku roku
2011 Dohodu o spolupraci s jinym zastupcem regionu jizni Stfedomoti, DamaSskou univerzitou v
Syrii, ktera byla béZnym cilem studentskych studijnich pobytti. M¢lo jit o zaklad pro budouci
mnohostrannou spolupréci. Povstani v roce 2011 a nésledna obcanska valka bohuzel zhatila tuto
perspektivu a dohodu neni v soucasné dobé mozné napliiovat. Maroko je jako dosud relativné
politicky a spole¢ensky stabilni zemé vhodnou alternativou. Po dlouhodobé&jsi neformalni spolupraci a
komunikaci doslo 26.8.2015 (ZCU), respektive 18.9.2015 (UCA) k podpisu Dohody o spolupréci
(Partnership Agreement, dale ,,Dohoda*) mezi Zapadoceskou univerzitou a Université Cadi Ayyad.
ZCU i UCA vnimaji Program mezinarodni kreditové mobility jako idealni piilezitost pro realné
nastartovani dlouhodobé spoluprace, jiz Dohoda v clanku III., odst. 3 vymezuje nésledujicim
zpusobem:

3. Cooperation between the Contractual parties is in the form of:
a) Joint organization, arrangement and securing of the exchange of students of the Contractual parties;

b) Realization of reciprocal short-term and long-term study stays for students, lecturers and other
employees of the Contractual parties;

c) Presentation of work of students, lecturers and other employees of the Contractual parties and third
parties by holding exhibitions;

d) Exchanging information, holding seminars, colloguia and symposia;

e) Other forms of cooperation to be decided by the Contractual parties.
2
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Dohoda, ktera je pfirozené obecného razu, dale pfedpoklada, ze The creation and realization of each
and every joint project is carried out on the basis of a separate contract which will be based on this
Agreement and in agreement with the relevant laws. (Cl. IV., odst. 1). Bude-li tedy pro potieby
programu mezinarodni kreditové mobility vznikat specifickd meziinstitucionalni dohoda, bude
odvozena od Dohody a bude formalizovanym vysledkem vzajemného konsenzu.

vvvvvvvv

vyfizenim viza, ubytovanim a piijetim na konkrétni fakultu ZCU jim pomaha koordinator z pracovisté
Zahraniénich vztahti pti ZCU, ktery je po nominaci ze zahrani¢i informuje o vSech nutnych krocich,
které je tieba uéinit. ZCU nabizi Sirokou $kalu predmétti vyudovanych v angliéting na kazdé z deviti
fakult (http://www.zcu.cz/en/ects/ECTS_Partl/studijni-predmety/) a ve spolupraci s Ustavem
jazykové ptipravy pii ZCU nabizi cizincim kurzy ¢eského jazyka (vyuka 2x v tydnu). Na UCA neni
vyuka v angli¢tiné zakotvena ve srovnatelném rozsahu. Dominantni postaveni zde ma franzouzstina.
Na neformalni trovni, i v ramci vyucovani, je vSak anglicky jazyk béZzn¢ pouzivan.

Vsechny role a zodpovédnosti jednotlivych pracovniki ZCU a UCA jsou specifikovany v
meziinstitucionalni dohodé, ktera bude v ramei programu podepsana.

Konkrétng na domaci univerzité (ZCU):

1. S vyfizovanim viza a pojiSténi pomaha studentim pracovnik Zahrani¢nich vztaht, tj. koordinator

vvvvvvvv

formalit na univerzité — studentské karty, karty na MHD apod.

2. Na Fakulté filozofické, respektive na Katedie blizkovychodnich studii bude poskytovat studentiim
informace a praktickou pomoc fakultni koordinator (prodékan pro studijni zaleZitosti), respektive
Mgr. Daniel Ktizek, Ph.D. (osoba odpovédna za napliiovani Dohody), ti zaruci poskytnuti komplexni

vvvvvvvv

3. Vybér studentli na domaci univerzité bude koordinovan fakultnim koordinatorem na Filozofické
fakulté.
Na zahrani¢ni univerzit¢ (UCA):

starosti pracovnik International Office-koordinator pro zahraniéni studenty.

2. Studijni program a zaméfeni vyjizdé€jicich studentd bude schvalovan a konzultovan s
koordinatorem pro zahrani¢ni studenty na spolupracujici fakulté¢ v Marrakesi, odpovédnym oddélenim
univerzity je La Vice-présidence a la Recherche, a I'Innovation et a la Coopération v Cele s prof.
Hamidem Ajanou (0soba odpovédna za napliiovani Dohody).

3. Vybér studentti bude koordinovat na UCA zaméstnanec zminéného oddéleni Rachid El Assali a
zéstupci jednotlivych fakult.

Morocco - Kvalita koncepce a realizace projektu:

Projekt ma nékolik vzajemné se prolinajicich fazi:
3
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1) Projednani obecnych i specifickych podminek realizace mobilit mezi ZCU a UCA. Dojde k
nastaveni ramce projektu, jeho obecnych 1 specifickych cild v oblasti studentskych a
zaméstnaneckych pobytd. V piipadé studentskych vyjezdi budou uréeny prioritni obory, respektive
konkrétni kurzy s podminkami pro absolvovani, stanoveny osoby odpovédné na hostitelskych
univerzitach a jejich soucastech za dohled nad realizaci studia, partnerské univerzity se vzajemné
seznami s detaily kritérii vybéru studentli, budou dohodnuty a zajistény adekvatni podminky pro
uspeésné studijni aktivity (studijni opory, informacni materialy, zajisténi ,,pravodct ve studentskych
obcich, ubytovani, doplitkkové aktivity a podobné). V piipadé zaméstnanecké mobility bude stanoven
jeji ramcovy harmonogram s ohledem na priority ve vzdélavaci a vyzkumné oblasti tak, aby byl
podpoien harmonicky priubéh studia vysilanych studentli, dosazeno béhem doby trvani projektu
smysluplnych vysledkd v pfipadném vyzkumu nebo alesponi v jeho podrobné piipravé, projednaji se
moznosti organizace pfipadnych spolecnych konferenci, zvolena budou prioritni témata pro
prednaskovou aktivitu vysilanych zaméstnanc a podobné. V ramci této faze jiz dojde k vyslani
zaméstnance z CR pro usnadnéni viech zminénych piipravnych krokd.

2) Vybér studentli pro mobility. V souladu se strategickymi cili a zaméry popsanymi v oddilu F.1.1.
bude provedeno vybérové fizeni na ucastnickd mista v programu. Studenti na obou univerzitach
budou pfedem detailné seznameni s moznostmi, pozadavky i benefity, které s sebou program nese.
Budou seznameni s jasnymi kritérii vybéru do programu. Témi jsou na obou univerzitach predevsim
dosavadni studijni vysledky, prokazana schopnost samostatného studia a odborné prace, jazykova
vybavenost (aktivni anglictina v pifipadé UCA, aktivni angliCtina a arabStina u studentd
Blizkovychodnich studii ZCU, aktivni angli¢tina a pasivni francouzstina (aktivni FJ vyhodou) u
studenttl z technickych obort ZCU), motivaéni dopis a piipadné doporueni od vyudujicich
relevantnich kurzd. Studenti absolvuji v ramci vybérového fizeni pohovor pred vybérovou komisi
sloZzenou ze zastupci dotéenych kateder, osoby odpovédné za naplnovani Dohody a fakultniho
koordinatora mobilit, pfipadné za Gcasti zastupce Oddéleni zahrani¢nich vztahti. Pfi vybéru neexistuji
omezeni na zaklad¢ pohlavi, nabozZenstvi, télesného hendikepu a podobné.

3) Po vybéru dojde k dohod€ mezi partnery v otazce konkrétnich termint pro pobyty (s ohledem na
harmonogramy akademického roku na obou univerzitach), studenti budou detailné seznameni s
nabidkou kurzti, podminkami pro jejich absolvovani, moznostmi ubytovani, kontaktnimi osobami na
hostitelské univerzité atd.

4) Realizace studijnich pobytli studentii. Na ZCU jsou studentiim standardné uznavany za splnéné
predméty z domacich studijnich pland, existuje-li vyznamnéj$i obsahovy prekryv s kurzy
absolvovanymi na hostitelské univerzité. Absolvovani se doklada pfisluSnym dokumentem
vystavenym hostitelskou univerzitou. V piipadé arabtiny miize byt na ZCU v ramci studijnich plant
Blizkovychodni studia pozadovan kratky ustni pohovor s uéitelem arabského jazyka. Praxe na UCA je
podle jejich piedstavitel obdobna. Béhem studijnich pobyti bude studentiim obou univerzit
poskytnuta ve$kera mozna, piedem dohodnuta podpora, jak v ¢isté studijni oblasti, tak v otadzkach
praktického zivota v misté pobytu.

Vv v

5) Realizace pobytli zaméstnancl. Vybér zaméstnanci 1 jejich vysilani bude probihat pribézné béhem

doby trvani projektu s ohledem na priority stanovené v prvni fazi. Kritérii vybéru budou u obou

partnert predevsim odborna relevance vzhledem k odbornému zamétfeni vysilanych studentt,

poptavka na hostitelské univerzité a povaha vyzkumnych témat, na kterych se partnefi dohodnou na

zacatku projektu. Zaméstnanci obou univerzit béhem pobytu realizuji prednasky pro studenty i

zaméstnance, diskutuji se svymi kolegy pripadné problémy se studiem vysilanych studentd, zvazuji
4
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moznosti dlouhodobé&jsi odborné spoluprace véetné piipravy spoleénych grantovych zZadosti,
ptipravuji vyzkumné projekty, ptipadné je jiz realizuji. Na obou partnerskych institucich znamena
takova mobilita jednak prostfedek pro zvysSeni odbornych kompetenci a pro navazani v budoucnu
uzite¢nych profesnich vazeb v mezinarodnim prostiedi, rovnéz jde z pohledu obou univerzit o nastroj
potencialné umoziujici kariérni postup v akademickém prostiedi.

6) Zavérecna faze. Ob¢ univerzity spoleéné zhodnoti prubéh projektu a jeho vysledky a vyvodi z ného
zavery, které poslouzi jako pouceni pro budouci spolupraci. Jsou publikovany vysledky spolecného
vyzkumu, jsou-li né&jaké k datu ukonceni projektu k dispozici. Akademiéti pracovnici pokracuji ve
spole¢ném vyzkumu nebo zahajuji spole¢né vyzkumné projekty, jejichz realizace byla umoznéna diky
projektu, ptipravuji spolecné grantové zadosti a podobné.

Morocco - Dopad a Sifeni vysledkii:

Pléanovany efekt predkladaného projektu ma nékolik rovin. Zacastnéni studenti rozsifi své odborné
znalosti a posili odborné dovednosti. Konkrétné u studentti Blizkovychodnich studii vysilanych na
UCA se predpokladad vyznamny pokrok v jejich znalostech arabstiny a ve schopnostech ji aktivné
pouzivat, diky i€asti na dalSich relevantnich kurzech rovnéz prohloubi sviij vhled do d¢jin, kultury a
také realii islamskych spole¢nosti. Studenti UCA, primarn¢ vysilani ke studiu v technickych oborech,
budou mit pfilezitost té€zit z kvalitniho vzdélavaciho systému pracujiciho aktivné s nejnovéjsimi
technologiemi a vyuZzivajiciho efektivné formou védeckych projektl a center (jako je zejména velmi
Gisp&iné NTC — Nové technologie - vyzkumné centrum) prostiedky ze struktur. fondt EU. Uspé&ni
studenti vyslani UCA, zvlasté z doktorskych oborli, pak mohou sehrat na UCA dulezitou roli pfi
zkvalitiovani vyuky v technickych oborech tim, ze zprostiedkuji své nové zkuSenosti a pfinesou nové
impulsy. Studenti obecné pak ziskaji rovnéz uzitecné zivotni zkuSenosti poznavanim novych
kulturnich, socialnich a 0zeji vzdélavacich prostiedi. Zvysi sviij socidlni kapital, ktery mtze hrat
vedle samotné odborné kvalifikace roli v postaveni na globalnim trhu prace. Vysilani ak. pracovnici
rovnéz roz§ifi své znalosti, ziskaji navic cenné pracovni zkuSenosti v novych prostiedich a nové
podnéty pro svou vlastni vyuku i badani, navazi uziteCné pracovni kontakty a zapoji se do
mezinarodnich vyzkumnych aktivit, na kterych jsou ramcové obé& univerzity dohodnuty, coZ je
zachyceno v jiz existujici Dohod& o spolupraci. Zadoucim vysledkem projektu je také spoleénd
pfiprava grantovych Zzadosti. Konkrétni témata piipadnych spolecnych vyzkumnych projektd v
technickych oborech dosud nebyla nijak diskutovana (to nastane v piipadé podpoieni projektu),
opacna situace je v pripadé spole¢enskovédnich obord. Pfi pobytu pracovniki Katedry
blizkovychodnich studii na UCA v prosinci 2014 byla diskutovdna mozna témata spole¢ného
vyzkumu, zejména v oblasti isldmskych studii (konkrétné napi. percepce a aplikace nékterych
koranskych konceptti ¢i ustanoveni v soucasnych muslimskych spole¢nostech), ale také v oblasti
antropologického badani s pfesahem do ekonomie (napf. vliv zipadniho turismu na marockou
spole¢nost, migra¢ni toky s jejich pri¢inami a disledky). Takové vyzkumy by v budoucnu mohly
zapojit v jednom interdisciplindrnim projektu vice pracovist v ramci obou univerzit a umoznit
efektivni pfenos znalosti obéma sméry. Diky programu mezinarodni kreditové mobility by takové
aktivity mohly byt efektivné iniciovany, ¢imz by vedle pfinosu jednotlivym akademickym
pracovnikiim byl umoznén odborny rozvoj fady pracovist na ZCU i UCA. Diky mobilitam studenti a
zaméstnanct dojde k distribuci specifického know-how a do urcité miry se odboura urcita nejistota pii
komunikaci mezi institucemi vysokého Skolstvi obou zemi. Obéma univerzitdm by projekt pomohl v
souladu s jejich strategickymi cili kultivovat své zapojeni do mezinarodnich struktur a tim i zvysit
vlastni prestiZ jak na narodni, tak na mezinarodni Girovni. Z hlediska CR by projekt sehral svou roli i v
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lepSim porozuméni migra¢nim mechanismim a demografickym ¢i bezpe¢nostnim aspektim s nimi
spojenych. CR jako stat potiebuje, jak vime, odborniky na dany region a experty, ktefi rozumi a
aktivné hovoti arabsky. Z mnoha diivodi jde o trend, ktery v dohledné dobé nepomine. Tento projekt
by mohl pomoci malym dilem takovou poptavku uspokojit. Pokud jde o Sifeni vysledkd projektu, v
ramci obou univerzit by se tak délo jednak pfimym pisobenim ucastnikii mobilit, souvisejicimi
odbornymi piednaskami ¢i konferencemi, jednak prostfednictvim webovych stranek a dalSich
univerzitnich a souvisejicich komunika¢nich kanald (oficialni tiskoviny, socidlni sit¢ apod.) a
samoziejmé v pripadé odbornych studii prostiednictvim vlastnich odbornych ¢asopisti. Ambici obou
partnerd je publikovat piipadné spole¢né odborné vystupy v relevantnich mezinarodnich odbornych
Casopisech. Vysledky spole¢nych projekti (budou-li se zabyvat vySe uvedenymi tématy) mohou
alespoii v CR vyuZit napf. statni ¢ neziskové organizace zabyvajici se migranty, jejich integraci apod.
ZCU i UCA disponuji funkénimi kontakty na média regionalniho i ndrodniho vyznamu, které vyuziji
pro prezentaci tohoto projektu. V piipadé obou jde samoziejmé o zadouci PR aktivitu. ZCU miiZe pro
propagaci programu a jeho vysledki vyuzit kromé jiného jiz zminéné nadstandardni vztahy s
Velvyslanectvim Marockého kralovstvi v CR, skrze tento komunikaéni kanal by bylo zaroveii
pojisténo informovani marockych vladnich struktur. Obé univerzity jsou téz zvyklé po skonceni
mobilit ziskavat od studentli zpétnou vazbu, kterd jednak usnadiluje skrze shromazd’ovani
specifického know-how budouci pobyty dalSich studentl na dané univerzité ¢i v dané zemi, a to i v
ramci jinych programu, v tomto ptipadé vyhodnoceni takové zpétné vazby piislusnymi oddélenimi
univerzit umozni zefektivnit realizaci programu pti jeho piipadném opakovani.
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Priloha II — Piidéleny rozpocet

Souhrnny rozpocet

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastniki Celkovy grant v EUR
Naklady na organizaci 18 6300

mobilit

Cestovni naklady 18 6480
Pobytové naklady 18 62304
Celkem 18 75084
Morocco

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastniktl Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 18 6480
Pobytové naklady 18 62304
Celkem 18 68784




	Za podmínky, že nebude dotčen článek II.11 a že projekt bude realizován tak, jak je popsáno v příloze I, je příjemci grantu povoleno provádět úpravy v přiděleném rozpočtu stanoveném v příloze II a to prostřednictvím převodů mezi jednotlivými rozpočtov...
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	Závěrečná zpráva je považována za žádost příjemce grantu o doplatek.
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